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TANCE MALOWANE

Tance malowane. Podrecznik dla dzieci w wieku przedszkolnym i weze-
snoszkolnym. llustracje: Hanna Olewicz-Legutko. Opracowanie muzycz-
ne: Maurycy Polaski. Wyd. TAiWPN Universitas. Krakow 2003.

Podrgcznik pt. Tance malowane pisatam z mysla o najmtodszych ucz-
niach sobotnich szkot polonijnych. Pracowalam w takiej szkole w USA na
przetomie lat osiemdziesiatych i dziewig¢édziesiatych. Bylo to bardzo waz-
ne doswiadczenie w moim zyciu. Spotkatam w tej szkole ludzi niezwyktych,
ktorzy petni idealizmu i patriotyzmu walczyli o kazdego polskiego ucznia
ijego ,,polska duszg”, a takze takich, ktorzy znalezli sig tam calkiem przy-
padkowo. Jednym z zadan stawianych nauczycielom naszej szkoty byto
nauczanie war-tosci patriotycznych. Prébowano realizowac to zadanie za
pomoca recytowania Bogurodzicy i omawiania sentencji w rodzaju ,,na ob-
cymsmy wyraju wyroste piskleta”. W klasach mtodszych obowiazywaty
wtedy podreczniki wydane przez Macierz Szkolna w Londynie. Z tych pod-
recznikow wylaniat si¢ obraz Polski zgrzebnej i umgczonej, podczas gdy
za oknem rozpos$cierala si¢ Kalifornia, jeden z najbogatszych regionow
swiata. Szkotla byta mata i ciasna, bo lekcje odbywaty si¢ w budynku para-
fii polskiej. W ogdlnie pod-niostej atmosferze byto niewiele miejsca na
zabawg i beztroskg. Mimo ogromnego szacunku, jaki miatam dla najstar-
szych nauczycieli — organizatoréw szkoty, ludzi nadzwyczajnych, odda-
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nych sprawie ojczyzny i krysztalowo szlachetnych, wydawato mi sig, ze w
zyciu szkoty musi sig znalez¢ miejsce na zabawg i radosc.

Pomyst z wykorzystaniem polskich tancéow narodowych do nauki pol-
skiego wydatl mi si¢ dobry, bo daje on mozliwo$¢ polaczenia nauczania
socjo-kulturowego z zabawa ruchowa.

Tre$¢ podrecznika poswigcona jest pigciu polskim tancom narodowym
i trzem regionalnym, pochodzacym z okolic najliczniejszej emigracji z
Polski. Niewiele krajow moze si¢ poszczyci¢ posiadaniem chocby jedne-
go tanca narodowego, a my mamy ich az pig¢! Do niedawna umiejgtnosé¢
wykonywania tych tancow byta obowiazkowa dla kazdego wyksztatcone-
go Polaka i byly one ujmowane w programach uroczystosci i oficjalnych
bali. Do dzi$ na balach pozostat jedynie polonez, ale za to kazdy zorgani-
zowany zespot taneczno-folklorystczny ma w swoim repertuarze wszyst-
kie te tance. Polskie tance narodowe roznia si¢ charakterem i funkcja so-
cjalna. Polonez, peten dostojenstwa i godnosci, jest zaproszeniem wszyst-
kich obecnych do wspdlnej zabawy, bez wzgledu na wiek i status, aczkol-
wiek pierwsze pary przewidziane sa dla osob traktowanych z najwyzszym
szacunkiem. Mazur to taniec, ktory — jako pokaz meskiej sprawnosci i sity
oraz wdzigku tanczacych kobiet — byt najwazniejszym tancem wieczoru,
punktem kulminacyjnym balu. ,,Biaty mazur” zamykat zabaweg nad ranem.
Krakowiak to z kolei demonstracja wigoru, rado$ci ze wspolnej zabawy, a
wczesniej stanowit ten taniec po-kaz krakowskiej dumy i bogactwa stroju.
Oberek jest tancem dla grupy, miat wiec funkcje mocno integrujaca. Zywio-
towos¢ tego tanca pozwalata mtodym ludziom na wyladowanie nadmiaru
energii. Kujawiak, pigkny i liryczny, grany po oberkach, pozwalat odpo-
czac i ztapac¢ oddech. Tancom ludowym towarzyszyly z reguty przyspiew-
ki i piosenki.

Staratam sig pamigta¢ o podstawowych regutach zabawy ludowej przy
konstrukcji podrecznika. Podzielitam ksiazke na dwie czgSci: dla ucznia
i nauczyciela. W czgéci dla dzieci ujgte sa stowa piosenek ludowych i za-
pis nutowy ich melodii, a takze rysunki do kolorowania przedstawiajace
tanczace pary w strojach ludowych lub odpowiednich dla danego tanca.
Cze$¢ druga przeznaczona jest dla uczacych lub dzieci nieco starszych. W
tej partii jest krotki opis tanca, stroju, w jakim jest on wykonywany oraz
zamieszczone sa tam rysunki przedstawiajace podstawowe figury charak-
terystyczne dla omawianego tanca.

Dla kazdego z tancow zostala opracowana tzw. zabawa integracyjna.
Tan-ce i zabawy integracyjne maja swdj rodowod w pedagogice zabawy.
Osobiscie zywig gleboki szacunek dla tej metody nauczania i uwazam ja
za skuteczna w nauczaniu zarowno dzieci jak i dorostych. Tance integra-

POSTSCRIPTUM 2005 « 2 (50) 155



cyjne nie zachowuja regul tancow ludowych, w ktérych inne role przewi-
dziane sa dla kobiet a inne dla mgzczyzn. Tance integracyjne wykonuja
WSZYSCY, bez podziatu ze wzgledu na pte¢ lub wiek. Taka zabawa pole-
ga na prze¢wiczeniu badz tylko pokazaniu dwoch, trzech figur, a nastgp-
nie na opowiadaniu przez nauczyciela historyjki, ktora dzieci ilustruja tan-
cem.

Bardzo lubig¢ kujawiaka, w przeciwienstwie do wielu nauczycieli, kto-
rzy zarzucaja mu smetek i nudg. Uwazam, ze jest liryczny i peten wdzigku
i reklamuj¢ go jako ,taniec dla zakochanych”. Najpierw demonstruje
uczniom szerokie, migkkie ruchy rekami w rytm kujawiaka, pokazujg fi-
gury ,,0d si¢ do si¢”, ,,kolebana” i ,,okienko”. Potem wlaczam piosenkg z
plyty i opowiadam historyjk¢ o zyciu Kujawian. Stuchacze wykonuja ko-
lejne ruchy i figury, podczas kiedy ja moéwig: teraz siejemy zboze, koty-
szemy dziecko, plotkujemy z kuma itd.

Wykorzystujg tance integracyjne takze na zajgciach ze studentami i
mogg zapewnic, ze daja one duzo radosci takze dorostym. Natomiast w cza-
sie re-gularnych zajec jezykowych czgsto odtwarzam nagrania artystycz-
nych wer-sji tancoéw polskich (np. Chopina, Paderewskiego, Bacewiczow-
ny), a zadaniem stuchaczy jest zidentyfikowanie jednego z pigciu tancow,
ktory byl motywem utworu.

Do podrecznika dotaczona jest ptyta CD z nagranymi przez dzieci pio-
senkami oraz melodiami ludowymi. Wybrane piosenki sa na ogét znane,
po-pularne i pamigtane z wakacji w Polsce, a na pewno znane przez star-
szych domownikow. Aranzacja muzyczna jest odpowiednio dtuga, aby za-
bawe in-tegracyjna mozna byto wykona¢, czgsto nawet kilka razy.

W zestawie sa tez kolorowe karty do gry w ,,Piotrusia”, przedstawiaja-
ce pary tancerzy w popularnych strojach ludowych. Karty nalezy wyciaé¢
z plansz przed uzyciem.

Ogromna przyjemno$¢ sprawila mi wiadomos¢, ze Tance malowane stu-
73 takze polskim nauczycielom nauczania poczatkowego i przedszkolne-
go. Recenzentka ksiazki, dr R. Lawrowska, ktora jest wyktadowczynia na
krakowskiej Akademii Pedagogicznej, zakwalifikowata mdj podrecznik jako
przydatny dla nauczycieli nauczania poczatkowego.

COS WAM POWIEM

Cos wam powiem... Cwiczenia komunikacyjne dla grup Srednich.
Wyd. TAiWPN Universitas. Krakow 2002.
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Podrecznik pt. Cos wam powiem... zostal napisany dla studentow, kto-
rzy poznali juz gramatyczne podstawy jgzyka polskiego i chcieliby rozwi-
naé swoja umiejetnos¢ mowienia.

Po poczatkowym okresie uczenia si¢ jezyka obcego zazwyczaj przycho-
dzi czas na refleksje jezykowa, cheé pokazania, ze zna si¢ pewne reguty
jezykowe zycia towarzyskiego i umie si¢ nimi postugiwac¢. Material zebra-
ny w ksiazce oparty jest na pracy doktorskiej Urszuli Czarneckiej, ktora
sklasyfikowala i pogrupowata polskie funkcje jezykowe, opierajac si¢ na
pracach teoretykoéw angielskich.

1. Przystgpujac do pracy nad podrgcznikiem, nie miatam poczucia, ze
sa funkcje jezykowe wazniejsze i mniej wazne. Mialam nadzieje, ze ksiaz-
ke uda si¢ wyda¢ w formie 20 matych zeszytow, obejmujacych poszcze-
go6lne rozdziaty i spigtych w segregator, aby uczacy si¢ mogli sami utozy¢
je w odpowiadajacej im kolejnosci. Wydaje mi si¢ bowiem, ze na poczat-
ku kursu powinno si¢ przedyskutowac ze studentami spis tresci i zachgcié
ich do samodzielnego zestawienia programu wedtug tego, co dla nich jest
istotne lub w ogodle wybra¢ do przerobienia tylko te tematy, ktore uznaja
za uzyteczne. Oczywiscie mam $wiadomos¢, ze nie wszyscy studenci lubia
podejmowac takie decyzje i wola, aby to nauczyciel wskazat im to, co naj-
wazniejsze. W nie-ktorych przypadkach proszg uczacych sig, aby ocenili
w skali 1-5 przydatno$¢ wymienionych w spisie tresci rozdziatow. Najczg-
Sciej najwyzsze oceny uzyskuje rozdzial o wyrazaniu ztosci, a najnizsze o
sktadaniu zyczen i gratulowaniu.

2. Kolejne rozdziaty podrgcznika przewidziane byty raczej jako scena-
riusze do zaje¢ niz material do systematycznego ,,przerabiania”. Zalezato
mi na tym, aby wzmocni¢ rado$¢ mowienia, a nie temperowac ochoty do
wypowiadania si¢ konieczno$cia wykonywania zadanych ¢wiczen. Chcia-
tabym, aby tematy ¢wiczen traktowane byly kreatywnie, czyli zeby czasem
byly pre-tekstem do szerszego wypowiadania si¢ przez uczacych sig.

3. Prowadzac zajgcia z tzw. komunikacji, staram si¢ wykorzystywac
omawiany podrecznik na rézne sposoby, aby nie wprowadzaé rutynowego
porzadku — chyba, ze uczacy si¢ tego wtasnie oczekuja, bo i takie przy-
padki zdarzaja sig i nalezy je uwzglednic.

Wezmy na przyktad rozdziat I1I o pozyskiwaniu informacji.

Krotki tekst wstepny moze by¢ uzyty jako: pretekst do dyskusji lub do
¢wiczenia umiejgtnosci rozumienia ze stuchu. Jezeli grupa jest odpowied-
nio zaawansowana i ch¢tna do rozmowy na temat sposobow pozyskiwania
informacji we wspotczesnym swiecie oraz mozliwosci wykorzystania ich,
to mozna zaproponowac dyskusje lub krotkie wypowiedzi na takie tematy;,

POSTSCRIPTUM 2005 « 2 (50) 157



jak: ,ten ma wladzg, kto ma informacje”, ,,w przysztosci ludzie beda dzie-
lili si¢ na kasty wedlug dostepu do informacji”, ,,jestesmy, czy nie jeste-
$my manipulowani przez media informacyjne”, ,,pesymista to optymista,
tylko dobrze poinformowany”, ,,brak wiadomosci to dobra/zta wiadomos¢”,
,ludzie naprawdg szczesliwi zyja bez telewizora”, ,,stopien rozwoju cywi-
lizacji mierzy sig szybkoscia przeplywu informacji” itd. Mozna wybrac
jeden temat dla wszystkich lub da¢ kazdemu ze studentoéw karteczke z in-
nym tematem i poprosi¢ o krotka opini¢ na zadane pytanie/zagadnienie.

Gdy studenci nie sa zainteresowani dyskusja, mozna uzy¢ tekstu wstep-
nego do ¢wiczen ze stuchu. Mozna napisa¢ na tablicy lub na kartce 2-3
py-tania, na ktore nalezy odpowiedzie¢ po wystuchaniu tekstu nagranego
na tasmie lub zamaza¢ na skopiowanym tekscie co trzeci lub co piaty wy-
raz i poprosi¢ o wpisywanie brakujacych stow w miarg stuchania.

4. Fragment poswigcony zwigzkom frazeologicznym zwykle zadawany
jest do samodzielnego przerobienia. Mozna poprosi¢ o utozenie zdan lub
krotkiego tekstu zawierajacego dwa, trzy omawiane wyrazy.

5. Dzial zawierajacy zwroty jezykowe uwazam za wazny — to jest wila-
$nie ta czes$¢, ktora pokazuje kulturowe réznice w jezyku. W jezyku mo-
wionym funkcjonuja dwie jego odmiany: ta, ktorej uzywamy w rozmowie
z nieznajoma osobg i ta, ktora postugujemy si¢ w kontaktach z bliskimi i
kolegami. Ta druga jest pelna emocji, skrétow myslowych, idiomow i czg-
sto zabawnych neologizmoéw. Przy omawianiu tej czesci odwotuje si¢ do
doswiadczen wihasnych studentow. Pytam np. czy ogladali kiedykolwiek
telewizje w polskim domu. Co to znaczy: ,,daj ciszej”, ,,wlacz, moze co$
powiedza”, ,,wez si¢ ucisz, bo nic nie stysze”. W ksiazce bogactwo jezyka
jest z konieczno$ci ograniczone, ale w zaleznosci od poziomu zaintereso-
wania i znajomosci jezyka u uczacych si¢ mozna wykreowac/opracowac
ze studentami wlasny stownik zwrotow, zwiazkow frazeologicznych, idio-
moéw, a nawet ,,powiedzonek” uzywanych w omawianych sytuacjach. Nie-
ktorzy lubia znaé sto-wa slangowe, rozumie¢ podteksty i dwuznacznosci.

Te czes¢ czgsto kopiuje, powigkszam i wycinam podane w niej zwroty.
Studenci otrzymuja losowo wybrane linijki ze zwrotami do uzycia. Kiedy
two-rza dialogi albo biora udziat w rozmowie, sa zobligowani do uzycia
otrzymanego zwrotu.

Innym razem jedna grupa konstruuje dialog/polilog, a druga kontrolu-
je ilos¢ uzytych zwrotéw. Rozmowki przygotowuje¢ z nimi po wystuchaniu
lub przeczytaniu nastgpnej czgsci, czyli ,,przykladow”.

6. Dziat z przyktadowymi dialogami bywa uzywany do ,,wojny z akto-
rami”, czyli sprawdzenia, czy studenci umieja przeczytac tekst lepiej niz
aktorzy uwiecznieni w nagraniu. Czasem zabawa udaje si¢ znakomicie —
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mialam studentow, ktorzy ,,specjalizowali” si¢ w nadzwyczaj dramatycz-
nym czytaniu, za co bywali wyzej oceniani niz aktorzy. Przy stuchaniu i
czytaniu dialogéw zawsze podkreslamy zwroty, ktore byly wymienione w
poprzednim rozdziale.

Nagranych dialogéw mozna uzywac do ¢wiczen na rozumienie ze shi-
chu, kopiujac tekst i zamazujac wybrane wyrazy. Wykorzystuje¢ je takze do
¢wiczen fonetycznych na intonacj¢ zdaniowa. Dopiero po zapoznaniu si¢
z dialogami przystgpujemy do tworzenia wlasnych i zawsze oceniamy ilos$¢
i jako$¢ uzytych zwrotow.

7. Cwiczenia zamieszczone w kolejnym rozdziale maja byé takze pre-
tekstem do rozmowy przy wykorzystaniu poznanych funkcji jezykowych.
Zdarzyto mi si¢ jednak pracowac z grupa, ktora uwazata, ze ¢wiczenia sa
po to, aby je wykonywac i w zwiazku z tym przerobiliSmy je wszystkie
doktadnie, odpowiadajac na kazde pytanie. Miatam tez grupg tak chgtna
do moéwienia, ze na realizacj¢ ¢wiczen juz nie starczato czasu. Ostatnie z
¢wiczen przeznaczone jest do wyshuchania, a nastgpnie odpowiedzenia na
przygotowane pytania.

Poniewaz podrgcznik stuzy do nauczania komunikacji, a nie rozumie-
nia ze stuchu, to pytania w ¢wiczeniu nie sg trudne ani szczegétowe. Ale
oczywiscie mozna dopisac¢ lub zada¢ kilka innych pytan i wykorzysta¢ na-
grane teksty do prawdziwych ¢wiczen na rozumienie ze stuchu.

Kazdy rozdzial zamyka propozycja gry czy zabawy. Osobiscie czgsto
sto-suj¢ rozne gry komunikacyjne w uczeniu mowienia i uwazam, ze sg one
po-zyteczne, bo rozluzniaja uczacych si¢ i pozwalaja zastosowac nabyte
umiejetnosci. Oczywiscie uwazam takze i to ¢wiczenie za przyktadowe, zo-
stawiajac nauczycielowi wybor, czy chce z niego skorzystac, czy uzy¢ in-
nego rodzaju zabawy.

8. Jak sprawdzaé stopien opanowania materiatu.

Mozna sprawdza¢ studentéw bardzo kreatywnie np. przez wykorzysta-
nie ¢wiczenia 11. Moga to ¢wiczenie wykonaé¢ sami lub z kolega — kon-
trolujac si¢ nawzajem. Poza tym w kazdym rozdziale jest jedno ¢wiczenie
przygotowane wiasnie z mysla o sprawdzaniu opanowania materiatu. W roz-
dziale o informowaniu jest to ¢wiczenie 8, w rozdziale IV jest to ¢wicze-
nie 4 itd. Zawsze pozostaja dialogi lub wypowiedzi na obrany temat i po-
liczenie ilo$ci zastosowanych zwrotow.

Podsumowujac refleksje na temat mozliwosci wykorzystania podrgcz-
nika Cos wam powiem, chciatabym zaznaczy¢, ze najwazniejsza umiejgt-
noscia, ktéra powinna powstaé po kursie, jest umiejetnos¢ odrozniania jg-
zyka oficjalnego od nieformalnego oraz opanowanie kilku zwrotow cha-
rakterystycznych dla danej funkcji jezykowej. Niemniej istotne jest posze-
rzenie rozumienia ze stuchu i umiejetnos¢ rozpoznawania danej funkcji w
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